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ZIJNEMAJESTEIT DEKONINGDERBELGEN,

HAREMAJESTEIT DEKONINGINVANDENEMARKEN,

DEPRESIDENTVANDEBONDSREPUBLIEKDUITSLAND,

DEPRESIDENTVANDEHELLEENSEREPUBLIEK,

ZIJNEMAJESTEIT DEKONINGVANSPANJE,

DEPRESIDENTVANDEFRANSEREPUBLIEK,

DEPRESIDENTVANIERLAND,

DEPRESIDENTVANDEITALIAANSEREPUBLIEK,

ZIJNEKONINKLIJKEHOOGHEIDDEGROOTHERTOGVANLUXEMBURG,

HAREMAJESTEIT DEKONINGINDERNEDERLANDEN,

DEPRESIDENTVANDEPORTUGESEREPUBLIEK,

HAREMAJESTEITDEKONINGINVANHETVERENIGDKONINKRIJKVANGROOT-BRITTANNIË
ENNOORD-IERLAND,

BEZIELDdoordewildeopdegrondslagvandeVerdragentotoprichtingvandeEuropeseGemeenschappen
aangevattetaakvoorttezettenenhetgeheelvandebetrekkingentussenhunStatenomtezettenineen
EuropeseUnie,overeenkomstigdePlechtigeVerklaringvanStuttgartvan19juni1983,

VASTBESLOTENdezeEuropeseUnietenuitvoerteleggenopbasisvan,enerzijds,devolgenshuneigenregels
functionerendeGemeenschappen,enanderzijdsdeEuropeseSamenwerkingtussendeondertekenendeStatenop
hetgebiedvandebuitenlandsepolitiek,alsmededezeunievandenoodzakelijkeactiemiddelentevoorzien,

BESLOTENhebbendegezamenlijkdedemocratietebevorderenuitgaandevandegrondrechtendieworden
erkendindegrondwettenendewettenvandeLid-Staten,inhetEuropeesVerdragtotbeschermingvande
rechtenvandemensendefundamentelevrijhedeneninhetEuropeessociaalhandvest,metnamedevrijheid,
degelijkheidendesocialerechtvaardigheid,

ERVANOVERTUIGDdatdeEuropesegedachte,debereikteresultatenophetterreinvandeeconomische
integratieendepolitiekesamenwerkingalsookdenoodzaakvannieuweontwikkelingen,beantwoordenaande
verlangensvandeEuropesedemocratischevolkeren,voorwiehetdoormiddelvanalgemeneverkiezingen
gekozenEuropeseParlementeenonontbeerlijkmiddelisomzichuittedrukken,

ZICHBEWUSTvandeverantwoordelijkheiddieopEuroparustomtetrachtensteedsmeermetéénstemte
sprekeneneensgezindensolidairoptetredenteneindezijngemeenschappelijkebelangenenonafhankelijkheid
doeltreffenderteverdedigenenzeerinhetbijzonderdedemocratischebeginselenendeeerbiedigingvanhet
rechtenvanderechtenvandemens,diezijtoegedaanzijn,tedoengelden,teneindetezamenhuneigen
bijdrageteleverenaandehandhavingvandeinternationalevredeenveiligheidovereenkomstigdedoorhenin
hetkadervanhetHandvestvandeVerenigdeNatiesaangeganeverbintenis,

VASTBESLOTENomdesociaal-economischetoestandteverbeterendoorintensiveringvanhetgemeenschap­
pelijkbeleidenhetnastrevenvannieuwedoelstellingenenomtezorgenvooreenbeterewerkingvande
GemeenschappendoordeInstellingeninstaattestellenhunbevoegdhedenuitteoefenenopeenwijzediezoveel
mogelijkstrooktmethetGemeenschapsbelang,

OVERWEGENDEdatdeStaatshoofdenenRegeringsleiders,tijdenshunConferentievanParijsvan19—21
oktober1972,hungoedkeuringhebbengehechtaandedoelstellingvandegeleidelijketotstandbrengingvande
EconomischeenMonetaire Unie,

OVERWEGENDEdebijlagebijdeconclusiesvanhetVoorzitterschapvandeEuropeseRaadvanBremenvan
6en7juli1978,alsmedederesolutievandeEuropeseRaadvanBrusselvan5december1978metbetrekking
totdeinvoeringvanhetEuropeesMonetairStelsel(EMS)enaanverwantevraagstukkenenopmerkendedatde
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GemeenschapendeCentraleBankenvandeLid-Staten,overeenkomstigdezeresolutie,eenaantalmaatregelen
hebbengetroffenteneindedemonetairesamenwerkingtenuitvoerteleggen,

HEBBENBESLOTENdezeAkteoptestellenenhebbentedieneindealshungevolmachtigdenaangewezen:

ZIJNEMAJESTEIT DEKONINGDERBELGEN,

DeheerLeoTINDEMANS,

MinistervanBuitenlandseBetrekkingen;

HAREMAJESTEIT DEKONINGINVANDENEMARKEN,

DeheerUffeELLEMANN-JENSEN,
Minister vanBuitenlandseZaken;

DEPRESIDENTVANDEBONDSREPUBLIEKDUITSLAND,

DeheerHans-DietrichGENSCHER,
BondsministervanBuitenlandseZaken;

DEPRESIDENTVANDEHELLEENSEREPUBLIEK,

DeheerKarolosPAPOULIAS,
MinistervanBuitenlandseZaken;

ZIJNEMAJESTEIT DEKONINGVANSPANJE,

DeheerFranciscoFERNANDEZORDONEZ,
MinistervanBuitenlandseZaken;

DEPRESIDENTVANDEFRANSEREPUBLIEK,

DeheerRolandDUMAS,
MinistervanBuitenlandseBetrekkingen;

DEPRESIDENTVANIERLAND,

DeheerPeterBARRY,T.D.,
MinistervanBuitenlandseZaken;

DEPRESIDENTVANDEITALIAANSEREPUBLIEK,

DeheerGiulioANDREOTTI,
MinistervanBuitenlandseZaken;

ZIJNEKONINKLIJKEHOOGHEIDDEGROOTHERTOGVANLUXEMBURG,

DeheerRobertGOEBBELS,
StaatssecretarisbijhetMinisterievanBuitenlandseZaken;

HAREMAJESTEIT DEKONINGINDERNEDERLANDEN,

DeheerHansvandenBROEK,
MinistervanBuitenlandseZaken;

DEPRESIDENTVANDEPORTUGESEREPUBLIEK,

DeheerPedroPIRESDEMIRANDA,
MinistervanBuitenlandseZaken;

HAREMAJESTEITDEKONINGINVANHETVERENIGDKONINKRIJKVANGROOT-BRITTANNIË
ENNOORD-IERLAND,

Mevrouw LyndaCHALKER,
OnderministervanBuitenlandseZakenenGemenebestzaken,

DIE,naoverleggingvanhuningoedeenbehoorlijkevormbevondenvolmachten,overeenstemminghebben
bereiktomtrentdevolgendebepalingen:
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TITELI

GEMEENSCHAPPELIJKEBEPALINGEN

vandeCommissie derEuropeseGemeenschappen.Zij
wordtbijgestaandoordeministersvanBuitenlandseZaken
endooreenlidvandeCommissie.

De EuropeseRaadkomttenminste tweemaalperjaar
bijeen.

Artikel 1

De EuropeseGemeenschappen endeEuropesePolitieke
Samenwerkinghebbentotdoelergezamenlijktoebijte
dragen dat de Europese Unie concrete vorderingen
maakt.

DeEuropeseGemeenschappenzijngegrondopdeVerdra­
gentotoprichtingvandeEuropeseGemeenschap voor
KolenenStaal,deEuropeseEconomischeGemeenschap,
deEuropeseGemeenschapvoorAtoomenergie,alsookop
deverdragenenbesluitenwaarbijdezeVerdragennader­
handzijngewijzigdofaangevuld.

DeEuropesePolitiekeSamenwerkingwordtgeregelddoor
titelIII.Hetbepaaldeindietitelbevestigtenvervolledigtde
proceduresdiezijnovereengekomenindeverslagenvan
Luxemburg(1970),Kopenhagen(1973)enLonden(1981)
alsmedeindeplechtigeverklaringoverdeEuropeseUnie
(1983)endegeleidelijktussendeLid-Statengevormde
praktijk.

Artikel2

DeEuropeseRaadissamengestelduitdeStaatshoofdenen
RegeringsleidersvandeLid-Staten,alsmededeVoorzitter

Artikel3

1. De InstellingenvandeEuropeseGemeenschappen,
waarvoorvoortaandehiernavolgendebenamingenzullen
worden gebruikt,oefenenhunalgemeneenbijzondere
bevoegdhedenuitovereenkomstigdevoorwaardenenmet
dedoelstellingendiezijnneergelegdindeVerdragentot
oprichtingvandeGemeenschappenenindeverdragenen
besluitenwaarbijdezeVerdragennaderhandzijngewijzigd
ofaangevuldalsmedeindebepalingenvantitelII.

2. Deinstellingenenorganenbevoegdophetgebiedvan
deEuropesePolitiekeSamenwerkingoefenenhunalgemene
enbijzonderebevoegdhedenuitovereenkomstigdevoor­
waardenenmet dedoelstellingendiezijnneergelegdin
titelIIIenindeinartikel1,derdealinea,genoemde
documenten.

TITELII

BEPALINGENHOUDENDEWIJZIGING VANDEVERDRAGENTOTOPRICHTINGVAN
DEEUROPESEGEMEENSCHAPPEN

HOOFDSTUKI

BEPALINGEN HOUDENDE WIJZIGING VAN HET VER­
DRAGTOTOPRICHTINGVANDEEUROPESEGEMEEN­

SCHAPVOORKOLENENSTAAL

Statuut,kennisneemtvanbepaaldecategorieënvan
beroepen,ingestelddoornatuurlijkeofrechtspersonen.
Ditgerechtzalnietbevoegdzijnvoorzakendieaanhan­
giggemaaktwordendoorLid-Statenofcommunautaire
Instellingen,enevenminvoorprejudiciëlevragendie
wordenvoorgelegduithoofdevanartikel41.

2. DeRaadbepaalt,volgensdeprocedurevanlid1,
desamenstellingvanhetgerechtensteltdenoodzakelij­
keaanpassingenenaanvullingenvoorhetStatuutvan
hetHofvanJustitievast.BehoudensdoordeRaad
vastgesteldeafwijkingenzijndebepalingenvandit
VerdragbetreffendehetHofvanJustitie,enmetname
debepalingenvanhetProtocolbetreffendehetStatuut
vanhetHofvanJustitie,opditgerechtvantoepas­
sing.

3. Deledenvanhetgerechtwordengekozenuitperso­
nendieallewaarborgenvooronafhankelijkheidbieden
enbekwaamzijnrechterlijkeambtentebekleden;zij
wordeninonderlingeovereenstemmingdoordeRege­
ringenderLid-Statenvoorzesjaarbenoemd.Omde

Artikel 4

Het EGKS-Verdrag wordt aangevuldmet devolgende
bepalingen:

„Artikel32quinquies

1. OpverzoekvanhetHofvanJustitieennaraadple­
gingvandeCommissieenhetEuropeseParlement,kan
deRaadmeteenparigheidvanstemmenaanhetHof
eengerechttoevoegendat,ineersteaanlegenbehou­
denseentotrechtsvragenbeperktehogerevoorziening
bijhetHofvanJustitieopdewijze bepaaldinhet
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driejaarvindteengedeeltelijkevervangingplaats.De
aftredendeledenzijnherbenoembaar.

4. HetgerechtsteltinoverlegmethetHofvanJustitie
zijnreglementvoordeprocesvoeringvast,datmet
eenparigheidvanstemmendoordeRaadmoetworden
goedgekeurd.".

Artikel 5

Artikel45vanhetEGKS-Verdragwordtaangevuldmetde
volgendealinea:

„DeRaadkan,opverzoekvanhetHofvanJustitieen
naraadplegingvandeCommissie enhetEuropese
Parlement,meteenparigheidvanstemmendebepalin­
genvantitelIIIvanhetStatuutwijzigen.".

„NaheteindevandetweedeetappesteltdeRaadechter
met gekwalificeerdemeerderheid vanstemmen,op
voorstelvandeCommissieeninsamenwerkingmethet
EuropeseParlement,richtlijnenvastvoordecoördina­
tievandeinelkeLid-Staatgeldendebestuursrechtelijke
bepalingen.".

6. Inartikel57,lid1,vanhetEEG-Verdragwordende
woorden„ennaraadplegingvandeVergadering"vervan­
gendoor„eninsamenwerkingmet hetEuropeseParle­
ment".

7. Inartikel57,lid2,vanhetEEG-Verdragwordtde
derdezinvervangendoor:

„InalleoverigegevallenbesluitdeRaadmetgekwalifi­
ceerdemeerderheidvanstemmen,insamenwerkingmet
hetEuropeseParlement.".

HOOFDSTUKII

BEPALINGEN HOUDENDE WIJZIGING VAN HET VER­
DRAG TOTOPRICHTING VAN DE EUROPESEECONO­

MISCHE GEMEENSCHAP

Artikel 7

Artikel149vanhetEEG-Verdragwordtvervangendoor:

„Artikel149

1. WanneeropgrondvanditVerdrageenbesluitvan
deRaadwordtgenomenopvoorstelvandeCommissie,
kandeRaadslechtsmeteenparigheidvanstemmeneen
besluitnemendatvanditvoorstelafwijkt.

2. WanneeruithoofdevanditVerdrageenbesluitvan
deRaadinsamenwerkingmethetEuropeseParlement
wordtgenomen,isonderstaandeprocedurevantoepas­
sing:

a) DeRaadbepaaltmetgekwalificeerdemeerderheid
vanstemmenopdeinlid1 bepaaldewijze,op
voorstelvandeCommissieennaadviesvanhet

EuropeseParlement,eengemeenschappelijkstand­
punt.

b) Het gemeenschappelijkestandpuntvandeRaad
wordttoegezondenaanhetEuropeseParlement.De
RaadendeCommissiestellenhetParlementten

volleinkennisvanderedenendiedeRaadhebben

geleidtothetinnemenvanhetgemeenschappelijk
standpuntalsmedevanhetstandpuntvandeCom­
missie.

IndienhetEuropeseParlementbinneneentermijn
vandriemaandennadezemededelingditgemeen­
schappelijkstandpuntgoedkeurtofzichbinnen
dezetermijnnietheeftuitgesproken,steltdeRaad
hetdesbetreffendebesluitdefinitiefvastovereen­

komstighetgemeenschappelijkstandpunt.

c) HetEuropeseParlementkanbinnendeinpuntb)
bedoeldetermijnvandriemaandenmetvolstrekte
meerderheidvanzijnleden,amendementenophet
gemeenschappelijkstandpuntvandeRaadvoorstel­
len.Hetkaneveneensmetdezelfdemeerderheidhet

gemeenschappelijkstandpuntvandeRaadverwer­
pen.Deuitkomstvandeberaadslagingenwordtaan
deRaadendeCommissietoegezonden.

AfdelingI

Institutionelebepalingen

Artikel 6

1. Erwordteenprocedurevoorsamenwerkingingesteld
dievantoepassingisvoordebesluitendieberustenopde
artikelen7en49,artikel54,lid2,artikel56,lid2,tweede
zin,artikel57,metuitzonderingvanlid2,tweedezin,de
artikelen100A,100B,118A,130Eenartikel130Q,
lid2,vanhetEEG-Verdrag.

2. Inartikel7, tweedealinea, van het EEG-Verdrag
wordendewoorden„naraadplegingvandeVergadering"
vervangendoor„insamenwerkingmethetEuropeseParle­
ment".

3. Inartikel49vanhetEEG-Verdragwordendewoorden
„steltdeRaadopvoorstelvandeCommissieennaraadple­
gingvanhetEconomischenSociaalComité"vervangen
door„steltdeRaadmetgekwalificeerdemeerderheidvan
stemmenopvoorstelvandeCommissie,insamenwerking
met hetEuropeseParlementennaraadplegingvanhet
EconomischenSociaalComité".

4. Inartikel54,lid2,vanhetEEG-Verdragwordende
woorden„beslistdeRaad,opvoorstelvandeCommissie
ennaraadplegingvanhetEconomischenSociaalComité
envandeVergadering"vervangendoor„beslistdeRaad,
opvoorstelvandeCommissie,insamenwerkingmethet
EuropeseParlementennaraadplegingvanhetEconomisch
enSociaalComité".

5. Inartikel56,lid2,vanhetEEG-Verdragwordtde
tweedezinvervangendoor:
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Artikel 10

Artikel145vanhetEEG-Verdragwordtaangevuldmetde
volgendebepalingen:

„— verleentdeRaad,indebesluitendiehijneemt,de
Commissiedebevoegdhedenteruitvoeringvande
regelsdiehijstelt.DeRaadkandeuitoefeningvan
dezebevoegdhedenaanbepaaldevoorwaarden
onderwerpen.Hijkanzichookhetrechtvoorbe­
houdeninbijzonderegevallenbepaaldeuitvoe­
ringsbevoegdhedenrechtstreeksuitteoefenen.De
hierbovenbedoeldevoorwaardendienentebeant­

woordenaandebeginselenenregelsdiedeRaad,
opvoorstelvandeCommissieennaraadpleging
vanhetEuropeseParlement,voorafmeteenparig­
heidvanstemmenheeftvastgesteld.".

IndienhetEuropeseParlementhetgemeenschappe­
lijkstandpuntvandeRaadheeftverworpen,kande
Raadintweedelezingslechtsmeteenparigheidvan
stemmenbesluiten.

d) Binnenéénmaand behandeltdeCommissiehaar
voorstelopbasiswaarvan deRaadzijngemeen­
schappelijkstandpuntheeftvastgesteld, aande
handvandedoorhetEuropeseParlementvoorge­
steldeamendementen,opnieuw.

DeCommissielegt,samenmethetopnieuwbehan­
deldevoorstel,dedoorhaarnietovergenomen
amendementenvanhetEuropeseParlementvoor
aandeRaad,waarbijzijhaarmeningdaaroverte
kennengeeft.DeRaadkandezeamendementenmet
eenparigheidvanstemmenaannemen.

e) De RaadneemthetdoordeCommissieopnieuw
behandeldevoorstelmet gekwalificeerdemeerder­
heidvanstemmenaan.

De Raad kanhetdoordeCommissie opnieuw
behandeldevoorstelslechtsmet eenparigheidvan
stemmenwijzigen.

f) Indegevallenbedoeldindepuntenc),d)ene)isde
Raadgehoudenbinnendriemaandentebesluiten.
Bij gebrekevaneenbesluitbinnendezetermijn
wordthetvoorstelvandeCommissiegeachtniette
zijnaangenomen.

g) Deindepuntenb)enf)bedoeldetermijnenkunnen
inonderlingeovereenstemmingtussendeRaaden
hetEuropeseParlementmetmaximaaléénmaand
wordenverlengd.

3. ZolangdeRaadnietheeftbesloten,kandeCom­
missiehaarvoorsteltijdensdegeheleduurvandeinde
leden1en2genoemdeprocedureswijzigen.".

Artikel 11

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel168A

1. OpverzoekvanhetHofvanJustitieennaraadple­
gingvandeCommissieenhetEuropeseParlement,kan
deRaadmeteenparigheidvanstemmenaanhetHof
eengerechttoevoegendat,ineersteaanlegenbehou­
denseentotrechtsvragenbeperktehogerevoorziening
bijhetHofvanJustitieopdewijze bepaaldinhet
Statuut,kennisneemtvanbepaaldecategorieënvan
beroepen,ingestelddoornatuurlijkeofrechtspersonen.
Ditgerechtzalnietbevoegdzijnvoorzakendieaanhan­
giggemaaktwordendoorLid-Statenofcommunautaire
Instellingen,enevenminvoorprejudiciëlevragendie
wordenvoorgelegduithoofdevanartikel177.

Artikel 8

Artikel 237,eerstealinea,vanhetEEG-Verdragwordt
vervangendoor:

„ElkeEuropeseStaatkanverzoekenlidtewordenvan
deGemeenschap.HijrichtzijnverzoektotdeRaad,die
beslistmeteenparigheidvanstemmennadeCommissie
tehebbengeraadpleegdennainstemmingvanhet
EuropeseParlementdatzichuitspreektbijabsolute
meerderheid vandeledenwaaruit hetissamenge­
steld.".

2. DeRaadbepaalt,volgensdeprocedurevanlid1,
desamenstellingvanhetgerechtensteltdenoodzakelij­
keaanpassingenenaanvullingenvoorhetStatuutvan
hetHofvanJustitievast.BehoudensdoordeRaad
vastgesteldeafwijkingenzijndebepalingenvandit
VerdragbetreffendehetHofvanJustitie,enmetname
debepalingenvanhetProtocolbetreffendehetStatuut
vanhetHofvanJustitie,opditgerechtvantoepas­
sing.

3. Deledenvanhetgerechtwordengekozenuitperso­
nendieallewaarborgenvooronafhankelijkheidbieden
enbekwaamzijnrechterlijkeambtentebekleden;zij
wordeninonderlingeovereenstemmingdoordeRege­
ringenvandeLid-Statenvoorzesjaarbenoemd.Omde
driejaarvindteengedeeltelijkevervangingplaats.De
aftredendeledenzijnherbenoembaar.

4. HetgerechtsteltinoverlegmethetHofvanJustitie
zijnreglementvoordeprocesvoeringvast,datmet
eenparigheidvanstemmendoordeRaadmoetworden
goedgekeurd.".

Artikel 9

Artikel238,tweedealinea,vanhetEEG-Verdragwordt
vervangendoor:

„DezeovereenkomstenwordendoordeRaadmeteen­

parigheidvanstemmengeslotennainstemmingvanhet
EuropeseParlementdatzichuitspreektbijabsolute
meerderheid vandeledenwaaruit hetissamenge­
steld.".
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Artikel 12

Aanartikel188vanhetEEG-Verdragwordtdevolgende
tweedealineatoegevoegd:

„DeRaadkan,opverzoekvanhetHofvanJustitieen
naraadplegingvandeCommissie enhetEuropese
Parlement,meteenparigheidvanstemmendebepalin­
genvantitelIIIvanhetStatuutwijzigen.".

„Artikel8C

Bijhetformulerenvanhaarvoorstellenmethetoogop
deverwezenlijkingvandedoelstellingenvanartikel8A
houdtdeCommissierekeningmet deinspanningdie
bepaaldevolkshuishoudingenmet verschilleninont­
wikkelingzichmoetengetroostengedurendehettijdvak
vaninstellingvandeinternemarkt,enkanzijpassende
bepalingenvoorstellen.

Indiendezebepalingendevormvanafwijkingenaanne­
men,dienenzijvantijdelijkeaardtezijnendewerking
vandegemeenschappelijkemarktzoweinigmogelijkte
verstoren.".

Artikel 16

1. Artikel 28vanhetEEG-Verdragwordt vervangen
door:

„Artikel28

DeRaadbesluitmetgekwalificeerdemeerderheidvan
stemmenopvoorstelvandeCommissieoveralleauto­
nomewijzigingenofschorsingenvanderechtenvanhet
gemeenschappelijkdouanetarief.".

2. Inartikel57,lid2,vanhetEEG-Verdragwordtde
tweedezinvervangendoor:

„Eenparigheidvanstemmenisvereistvoorrichtlijnen,
waarvandeuitvoeringintenminsteeenderLid-Staten
eenwijzigingvandeindewetgevingneergelegdebegin­
selenbetreffendederegelingvanberoepenmet zich
brengtvoorwatbetreftopleidingenvoorwaardenvoor
toegangvannatuurlijkepersonen.".

3. Inartikel59,tweedealinea,vanhetEEG-Verdrag
worden dewoorden „met eenparigheidvanstemmen"
vervangendoor„met gekwalificeerdemeerderheid van
stemmen".

4. Inartikel70,lid1,vanhetEEG-Verdragwordende
laatstetweezinnenvervangendoor:

„TedezerzakesteltdeRaadmetgekwalificeerdemeer­
derheidvanstemmenrichtlijnenvast. Hij trachtde
grootstmogelijkematevanvrijheidtebereiken.Voor
maatregelen dieeenteruggangophetgebiedvande
liberalisatievanhetkapitaalverkeervormeniseenparig­
heidvanstemmenvereist.".

5. Inartikel84,lid2,vanhetEEG-Verdragwordende
woorden„meteenparigheidvanstemmen"vervangendoor
„metgekwalificeerdemeerderheidvanstemmen".

6. Artikel84,lid2,vanhetEEG-Verdragwordtaange­
vuldmetdevolgendealinea:

„Deprocedurebepalingenvanartikel75,leden1en3,
zijnvantoepassing.".

Artikel 17

Artikel99vanhetEEG-Verdragwordtvervangendoor:

AfdelingII

Bepalingeninzakedegrondslagenenhetbeleidvande
Gemeenschap

OnderafdelingI— Internemarkt

Artikel 13

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel8A

De Gemeenschap steltdemaatregelen vastdieertoe
bestemdzijndeinternemarktgeleidelijktotstandte
brengenindeloopvaneenperiodedieeindigtop31
december1992,overeenkomstigdebepalingenvanhet
onderhavigeartikelenvandeartikelen8B,8Cen28,
artikel57,lid2,artikel59,artikel70,lid1,de
artikelen84,99,100A en100B,onverminderdde
anderebepalingenvanditVerdrag.

Deinternemarktomvateenruimtezonderbinnengren­
zenwaarinhetvrijeverkeervangoederen,personen,
dienstenenkapitaalisgewaarborgdvolgensdebepalin­
genvanditVerdrag.".

Artikel 14

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel8B

DeCommissiebrengtvóór31december1988envóór
31december1990verslagbijdeRaaduitoverde
voortgangvandewerkzaamhedenmethetoogophet
totstandbrengenvandeinternemarktbinnendein
artikel8Agesteldetermijn.

Op voorstelvandeCommissie steltdeRaad met
gekwalificeerdemeerderheidvanstemmendenoodza­
kelijkebeleidslijnenenvoorwaardenvastomeeneven­
wichtigevooruitganginhetgeheelderbetrokkensecto­
rentegaranderen.".

Artikel 15

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:
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5. Bovenbedoeldeharmonisatiemaatregelenomvatten,
inpassendegevallen,eenvrijwaringsclausulediede
Lid-Statenmachtigtom,opgrondvaneenofmeervan
deinartikel36bedoeldeniet-economischeredenen,

voorlopigemaatregelentetreffendieaaneencommu­
nautairetoetsingsprocedurewordenonderworpen.".

„Artikel99

DeRaadsteltmeteenparigheidvanstemmenopvoor­
stelvandeCommissie ennaraadplegingvanhet
EuropeseParlementdebepalingenvastdiebetrekking
hebbenopdeharmonisatievandewetgevingeninzake
deomzetbelasting,deaccijnzenendeandereindirecte
belastingen,voorzoverdezeharmonisatienoodzakelijk
isomdeinstellingendewerkingvandeinternemarkt
binnendeinartikel8Agesteldetermijntewaarbor­
gen.".

Artikel 19

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel100B

1. Indeloopvan1992gaatdeCommissiemetelke
Lid-Staatovertoteeninventariseringvandewettelijke
enbestuursrechtelijkebepalingendievallenonderarti­
kel100Aendienoggeenvoorwerpvanharmonisatie
uithoofdevandatartikelzijngeweest.

DeRaadkanvolgensdebepalingenvanartikel100A
besluitendatineenLid-Staatgeldendebepalingenmoe­
tenworden erkendalszijndegelijkwaardigaandie
welkedooreenandereLid-Staatwordentoegepast.

2. Debepalingenvanartikel100A,lid4,zijnvan
overeenkomstigetoepassing.

3. Deinlid1,eerstealinea,bedoeldeinventarisering
enhetindienenvandepassendevoorstellenworden
doordeCommissietijdiggenoegverrichtomdeRaad
instaattestellenvóóreinde1992eenbesluitte
nemen.".

Artikel 18

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel100A

1. Inafwijkingvanartikel100entenzijinhetonder­
havigeVerdrag andersisbepaald,zijndevolgende
bepalingenvantoepassingvoordeverwezenlijkingvan
dedoeleindenvanartikel8A. De Raad steltmet

gekwalificeerdemeerderheidvanstemmen,opvoorstel
vandeCommissie,insamenwerkingmethetEuropese
ParlementennaraadplegingvanhetEconomischen
SociaalComité,demaatregelenvastinzakedeonderlin­
geaanpassingvandewettelijkeenbestuursrechtelijke
bepalingenvandeLid-Statendiedeinstellingende
werkingvandeinternemarktbetreffen.

2. Lid1 isnietvantoepassingopdefiscalebepalin­
gen,opdebepalingeninzakehetvrijeverkeervan
personenenopdebepalingeninzakederechtenen
belangenvanwerknemers.

3. DeCommissiezalbijhaarinlid1bedoeldevoor­
stellenophetgebiedvandevolksgezondheid,deveilig­
heid,demilieubeschermingendeconsumentenbescher­
minguitgaanvaneenhoogbeschermingsniveau.

4. Wanneer eenLid-Staat,nadatdeRaadmetgekwa­
lificeerdemeerderheidvanstemmeneenharmonisatie­

maatregelheeftgenomen,hetnoodzakelijkachtnatio­
nalebepalingentoetepassendiehunrechtvaardiging
vindeningewichtigeeisenalsbedoeldinartikel36of
verbandhoudendmetdebeschermingvanhetarbeids­
milieuofhetmilieu,geefthijdaarvankennisaande
Commissie.

DeCommissiebevestigtdebetrokkenbepalingennadat
zijheeftnagegaandatzijgeenmiddeltotwillekeurige
discriminatienocheenverkaptebeperkingvandehan­
deltussendeLid-Statenvormen.

Inafwijkingvandeprocedurevandeartikelen169en
170kandeCommissieofeenLid-Staatzichrecht­

streekstothetHofvanJustitiewendenindienzij/hij
meentdateenandereLid-Staatmisbruikmaaktvande

inditartikelbedoeldebevoegdheden.

OnderafdelingII— Monetairecapaciteit

Artikel20

1. InhetEEG-Verdragwordtinhetderdedeel,titelII,
eennieuwhoofdstuk1ingevoegddatalsvolgtluidt:

„HOOFDSTUK1

SAMENWERKINGBIJHETECONOMISCHENMONE­
TAIRBELEID

(ECONOMISCHEENMONETAIRE UNIE)

Artikel102A

1. Teneindedevoordeverdereontwikkelingvande
Gemeenschapnoodzakelijkeconvergentievanheteco­
nomischenmonetairbeleidtewaarborgen,werkende
Lid-Statensamenovereenkomstigdedoelstellingenvan
artikel 104. Met inachtnemingvan de bestaande
bevoegdhedenhoudenzijdaarbijrekeningmetdeerva­
ringendiebijdesamenwerkinginhetkadervanhet
EuropeesMonetair Stelsel(EMS)enbijdeontwikke­
lingvandeEcuzijnopgedaan.
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OnderafdelingIV— Economischeensocialesamenhang2. Indiendeverdereontwikkelingophetgebiedvan
heteconomischenmonetairbeleidinstitutionelewijzi­
gingennoodzakelijkmaakt,isartikel236vantoepas­
sing.Bijinstitutionelewijzigingenopmonetairgebied
wordenookhetMonetair ComitéenhetComitévan

PresidentenvandeCentraleBankengeraadpleegd.".

2. Dehoofdstukken1,2en3wordenonderscheidenlijk
dehoofdstukken2,3en4.

Artikel23

InhetderdedeelvanhetEEG-VerdragwordteentitelV
toegevoegddiealsvolgtluidt:

„TITELV

ECONOMISCHEENSOCIALESAMENHANGOnderafdelingIII— Socialepolitiek

Artikel130A

Ten einde de harmonische ontwikkeling van de
Gemeenschapinhaargeheeltebevorderen,ontwikkelt
envervolgtdezehaaractiviteitengerichtopdeverster­
kingvandeeconomischeensocialesamenhang.

DeGemeenschaprichtzicherinhetbijzonderop,het
verschiltussendeonderscheidenregio'sendeachter­
standvandeminstbegunstigderegio'steverkleinen.

Artikel 21

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel118A

1. DeLid-Statenbeijverenzichomdeverbeteringvan
metnamehetarbeidsmilieutebevorderen,teneindede
veiligheidendegezondheidvandewerknemers te
beschermen,enstellenzichdeharmonisatiebij de
verbeteringvandeopditgebiedbestaandeomstandig­
hedentendoel.

2. Teneindebijtedragentotdeverwezenlijkingvan
deinlid1 beoogdedoelstelling,steltdeRaad op
voorstelvandeCommissie,insamenwerkingmethet
EuropeseParlementennaraadplegingvanhetEcono­
mischenSociaalComité,metgekwalificeerdemeerder­
heidvanstemmendoormiddelvanrichtlijnendemini­
mumvoorschriften vastdiegeleidelijkzullenworden
toegepast,met inachtnemingvandeinelkvande
Lid-Staten bestaandeomstandighedenentechnische
voorschriften.

Indezerichtlijnenwordtvermedenzodanigeadmini­
stratieve,financiëleenjuridischeverplichtingenopte
leggendatzijoprichtingenontwikkelingvankleineen
middelgroteondernemingenzoudenkunnenhinderen.

3. Deuithoofdevanditartikelvastgesteldebepalin­
genbelettennietdateenLid-Staatmaatregelenvooreen
hogeregraadvanbeschermingvandearbeidsomstan­
dighedenhandhaaftentreftwelke met ditVerdrag
verenigbaarzijn.".

Artikel130B

DeLid-Statenvoerenhuneconomischbeleidencoördi­

nerenditmedemethetoogophetverwezenlijkenvan
dedoelstellingenvanartikel130A.Bijdetenuitvoer­
leggingvanhetgemeenschappelijkbeleidenhetverwe­
zenlijkenvandeinternemarktwordendedoelstellingen
vanartikel130A enartikel130C inaanmerking
genomeneneenbijdragegeleverdtotdeverwezenlij­
kingdaarvan.DeGemeenschapondersteuntdezever­
wezenlijking doordeactiediezijvoertmiddels de
fondsenmetstructurelestrekking(EuropeesOriëntatie­
enGarantiefondsvoordeLandbouw— afdelingOriën­
tatie,EuropeesSociaalFonds,EuropeesFondsvoor
Regionale Ontwikkeling),deEuropese Investerings­
bankendeanderebestaandefinancieringsinstrumen­
ten.

Artikel130C

HetEuropeesFondsvoorRegionaleOntwikkelingis
bedoeldomeenbijdrageteleverenaanhetongedaan
makenvandebelangrijksteregionaleonevenwichtighe­
denindeGemeenschapdoordeeltenemenaande
ontwikkelingendestructureleaanpassingvanregio's
meteenontwikkelingsachterstandenaandeomschake­
lingvanindustriegebiedenmetafnemendeeconomische
activiteit.

Artikel22

HetEEG-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

„Artikel118B

DeCommissiebeijvertzichdedialoogtussendesociale
partnersopEuropeesniveauverderteontwikkelen;als
dezelaatstenzulkswenselijkachten,kandittotcon­
tractuelebetrekkingenleiden.".

Artikel130D

BijdeinwerkingtredingvandeEuropeseAktelegtde
CommissiedeRaadeenglobaalvoorstelvoordaterop
isgerichtindestructuurenderegelsinzakedewerking
vandebestaandefondsenmet structurelestrekking
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(EuropeesOriëntatie-enGarantiefondsvoordeLand­
bouw— afdelingOriëntatie,EuropeesSociaalFonds,
EuropeesFondsvoorRegionaleOntwikkeling)dewij­
zigingenaantebrengendienoodzakelijkmochtenzijn
omdetakendaarvannaderteomschrijvenenteratio­
naliseren,teneindebijtedragentotdeverwezenlijking
vandedoelstellingenvanartikel130Aenartikel130C
alsmedeomhundoeltreffendheidtevergrotenenhun
bijstandsverleningonderlingenmetdievandebestaan­
definancieringsinstrumententecoördineren.DeRaad
beslistmeteenparigheidvanstemmenoverditvoorstel
binneneenjaar, naraadplegingvanhetEuropese
ParlementenvanhetEconomischenSociaalComité.

Artikel130E

Nahetaannemenvanhetinartikel130D bedoelde

besluitwordendetoepassingsbesluiteninzakehetEuro­
peesFondsvoorregionaleontwikkelingopvoorstelvan
deCommissieeninsamenwerkingmet hetEuropese
ParlementdoordeRaadmetgekwalificeerdemeerder­
heidvanstemmengenomen.

VoorwathetEuropeesOriëntatie-enGarantiefonds
voordeLandbouw— afdelingOriëntatieenhetEuro­
peesSociaalFondsbetreft,blijvendeartikelen43,126
en127onderscheidenlijkvantoepassing.".

pelijkenormenenopheffingvandewettelijkeenfiscale
belemmeringendiedesamenwerkingindewegstaan.

3. Bij de verwezenlijking van deze doelstellingen
wordt inhetbijzonderrekeninggehoudenmet de
samenhangtussendegemeenschappelijkeinspanning
ophetgebiedvanonderzoekentechnologischeontwik­
keling,detotstandbrengingvandeinternemarktende
tenuitvoerleggingvangemeenschappelijkbeleid,met
nameophetgebiedvanmededingingenhandelsver­
keer.

Artikel130G

Voordeverwezenlijkingvandezedoelstellingenvoert
deGemeenschapdevolgendeactiesdiedeindeLid-Sta­
tenondernomenactiesaanvullen:

a) tenuitvoerleggingvanprogramma'svooronder­
zoek,technologischeontwikkelingendemonstratie
waarbijdesamenwerkingmetbedrijfsleven,onder­
zoekcentraenuniversiteitenwordtbevorderd;

b) bevorderingvandesamenwerkinginzakecommu­
nautaironderzoek,communautairetechnologische
ontwikkelingendemonstratiemetderdelandenen
internationaleorganisaties;

c) verspreidingenexploitatievanderesultatenvande
activiteiteninzakecommunautaironderzoek,com­
munautairetechnologischeontwikkelingendemon­
stratie;

d) stimuleringvandeopleidingendemobiliteitvan
onderzoekersindeGemeenschap.

Artikel130H

DeLid-Statencoördinerenonderlinghetbeleidende
programma'sdieopnationaalniveauinuitvoeringzijn;
deCommissiewordtbijdezecoördinatiebetrokken.De
CommissiekaninnauwcontactmetdeLid-Statenalle

initiatievennemenwaardoordezecoördinatiewordt

bevorderd.

Artikel1301

1. De Gemeenschap stelteenmeerjaren-kaderpro­
grammavastwaarinalhaaractieszijnopgenomen.In
ditkaderprogrammawordendewetenschappelijkeen
technischedoelstellingen aangegeven, worden hun
respectieveprioriteitenbepaaldendegrotelijnenvan
debeoogdeactiesaangegeven,wordthetnoodzakelijk
geachtebedragvermeldalsmededewijzevanfinanciële
deelnemingvandeGemeenschap inhetgehelepro­
grammaendeverdelingvanditbedragoverdeverschil­
lendeoverwogenacties.

2. Hetkaderprogrammakannaargelangvandeont­
wikkelingvandesituatiewordenaangepastofaange­
vuld.

Artikel130K

Hetkaderprogrammawordttenuitvoergelegddoor
middel vanspecifiekeprogramma'sdiebinnenelke

OnderafdelingV— Onderzoekentechnologischeontwikkeling

Artikel24

AanhetEEG-VerdragwordtinhetderdedeeleentitelVI
toegevoegddiealsvolgtluidt:

„TITELVI

ONDERZOEKENTECHNOLOGISCHEONTWIK­
KELING

Artikel130F

1. DeGemeenschapstekzichtendoeldewetenschap­
pelijkeentechnologischebasesvandeEuropeseindus­
trieteversterkenendeontwikkelingvanhaarinterna­
tionaleconcurrentiepositietebevorderen.

2. Tedieneindestimuleertzijdeondernemingen,met
inbegripvankleineenmiddelgroteondernemingen,de
onderzoekcentraendeuniversiteitenbijhuninspannin­
genophetgebiedvanonderzoekentechnologische
ontwikkeling;zijondersteunthunstrevennaarsamen­
werking,waarbijhaarbeleidervooralopgerichtisde
ondernemingeninstaattestellentenvolledemogelijk­
hedenvandeinternemarkt vandeGemeenschap te
benutten,ondermeerdooropenstellingvandenationa­
leoverheidsopdrachten,vaststellingvangemeenschap­
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2. Onverminderd de eventueleanderewijzen van
financieringdoordeGemeenschap,wordtdejaarlijkse
bijdragevandeGemeenschapvastgesteldinhetkader
vandebegrotingsprocedure.Desomvandegeraamde
kostenvandespecifiekeprogramma'smagdeinhet
kaderprogrammavoorzienefinancieringnietoverschrij­
den.

actiewordenontwikkeld.Inelkspecifiekprogramma
wordendewijzevantenuitvoerleggingervan,deloop­
tijdendenoodzakelijkgeachtemiddelenaangegeven.

DeRaadbepaaltdevoorwaardenwaaronderdekennis
dieuitdespecifiekeprogramma'svoortvloeit,wordt
verspreid.

Artikel130L

Bij detenuitvoerleggingvanhetmeerjaren-kaderpro­
grammakanwordenbeslotentotaanvullendeprogram­
ma'swaaraanalleenwordtdeelgenomendoorbepaalde
Lid-Statendiezorgdragenvoorhunfinanciering,onder
voorbehoudvaneeneventueledeelnemingvande
Gemeenschap.

DeRaadsteltderegelsvoordeaanvullendeprogram­
ma'svast,metnamevoorwatbetreftdeverspreiding
vandekennisendetoegangvanandereLid-Staten.

Artikel130Q

1. DeRaadstelt,opvoorstelvandeCommissieenna
raadplegingvanhetEuropeseParlementenvanhet
EconomischenSociaalComité,meteenparigheidvan
stemmendeindeartikelen130Ien130Obedoelde

voorzieningenvast.

2. De Raadstelt,opvoorstelvandeCommissiena
raadplegingvanhetEconomischenSociaalComitéen
insamenwerkingmet hetEuropeseParlement,met
gekwalificeerdemeerderheid vanstemmendeinde
artikelen130K-,130L,130M,130Nenartikel130P,
lid1,bedoeldevoorzieningenvast.Voordevaststelling
vandeaanvullendeprogramma'sisbovendiendegoed­
keuringvandebetrokkenLid-Statenvereist.".

Artikel130M

Bij detenuitvoerleggingvanhetmeerjaren-kaderpro­
grammakandeGemeenschapinovereenstemmingmet
debetrokkenLid-Statenvoorzienindeelnemingaan
doorverscheideneLid-Statenopgezetteonderzoek-en
ontwikkelingsprogramma's,metinbegripvandedeelne­
mingaandevoordeuitvoeringvandieprogramma's
totstandgebrachtestructuren.

Artikel130N

Bij detenuitvoerleggingvanhetmeerjaren-kaderpro­
grammakandeGemeenschapvoorzieninsamenwer­
kinginzakecommunautaironderzoek,communautaire
technologischeontwikkelingendemonstratiemetderde
landenofinternationaleorganisaties.

Devoorwaardenvandezesamenwerkingkunnenwor­
denneergelegdininternationaleovereenkomstentussen
deGemeenschapendebetrokkenderdepartijen,waar­
overwordtonderhandeldendiewordengeslotenover­
eenkomstigartikel228.

Artikel130O

DeGemeenschapkangemeenschappelijkeondernemin­
genofanderestructureninhetlevenroependienood­
zakelijkzijnvoordegoedeuitvoeringvanprogramma's
voorcommunautaironderzoek,communautairetechni­
scheontwikkelingendemonstratie.

OnderafdelingVI— Milieu

Artikel25

InhetEEG-VerdragwordtinhetderdedeeleentitelVII
ingevoegddiealsvolgtluidt:

„TITELVII

MILIEU

Artikel130R

1. HetoptredenvandeGemeenschapopmilieugebied
heefttotdoel:

— dekwaliteitvanhetmilieutebehouden,tebescher­
menenteverbeteren;

— bijtedragentotdebeschermingvandegezondheid
vandemens;

— zorgtedragenvooreenbehoedzaamenrationeel
gebruikvandenatuurlijkehulpbronnen.

2. HetoptredenvandeGemeenschapopmilieugebied
berust op de beginselen van preventiefhandelen,
bestrijdingvanmilieu-aantastingenbijvoorrangaande
bronenhetbeginseldatdevervuilerbetaalt.Deeisen
terzakevanmilieubeschermingvormeneenbestanddeel
vandeanderetakkenvanGemeenschapsbeleid.

3. Bijdeuitwerkingvanhaaroptredenopmilieuge­
biedzaldeGemeenschaprekeninghoudenmet:

Artikel130P

1. Dewijzevanfinancieringvanelkprogramma,met
inbegripvan een eventuele deelneming door de
Gemeenschap,wordtvastgesteldbijdeaannemingvan
hetprogramma.
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„Artikel140A

1. OpverzoekvanhetHofvanJustitieennaraadple­
gingvandeCommissieenhetEuropeseParlement,kan
deRaadmeteenparigheidvanstemmenaanhetHof
eengerechttoevoegendat,ineersteaanlegenbehou­
denseentotrechtsvragenbeperktehogerevoorziening
bijhetHofvanJustitieopdewijze bepaaldinhet
Statuut,kennisneemtvanbepaaldecategorieënvan
beroepen,ingestelddoornatuurlijkeofrechtspersonen.
Ditgerechtzalnietbevoegdzijnvoorzakendieaanhan­
giggemaaktwordendoorLid-Statenofcommunautaire
Instellingen,enevenminvoorprejudiciëlevragendie
wordenvoorgelegduithoofdevanartikel150.

2. DeRaadbepaalt,volgensdeprocedurevanlid1,
desamenstellingvanhetgerechtensteltdenoodzakelij­
keaanpassingenenaanvullingenvoorhetStatuutvan
hetHofvanJustitievast.BehoudensdoordeRaad
vastgesteldeafwijkingen,zijndebepalingenvandit
VerdragbetreffendehetHofvanJustitie,enmetname
debepalingenvanhetProtocolbetreffendehetStatuut
vanhetHofvanJustitie,opditgerechtvantoepas­
sing.

3. Deledenvanhetgerechtwordengekozenuitperso­
nendieallewaarborgenvooronafhankelijkheidbieden
enbekwaamzijnrechterlijkeambtentebekleden;zij
wordeninonderlingeovereenstemmingdoordeRege­
ringenvandeLid-Statenvoorzesjaarbenoemd.Omde
driejaarvindteengedeeltelijkevervangingplaats.De
aftredendeledenzijnherbenoembaar.

4. HetgerechtsteltinoverlegmethetHofvanJustitie
zijnreglementvoordeprocesvoeringvast,datmet
eenparigheidvanstemmendoordeRaadmoetworden
goedgekeurd.".

— de beschikbare wetenschappelijke en technische
gegevens;

— de milieu-omstandigheden inde onderscheiden
regio'svandeGemeenschap;

— devoordelenenlastendiekunnenvoortvloeienuit

optreden,onderscheidenlijkniet-optreden;

— deeconomischeensocialeontwikkelingvande
Gemeenschapalsgeheelendeevenwichtigeontwik­
kelingvanhaarregio's.

4. OpmilieugebiedtreedtdeGemeenschapopwan­
neerdeinlid1 vermeldedoelstellingenbeterophet
niveauvandeGemeenschapdanopdatvandeLid-Sta­
tenafzonderlijkkunnenwordenverwezenlijkt.Onver­
minderdbepaaldemaatregelenmeteencommunautair
karakter,dragendeLid-Statenzorgvoordefinancie­
ringendeuitvoeringvandeanderemaatregelen.

5. Inhetkadervanhunrespectievebevoegdheden
werkendeGemeenschapendeLid-Statensamenmet
derdelandenendebevoegdeinternationaleorganisa­
ties.Denadereregelsvoordesamenwerkingkunnen
voorwerpzijnvanovereenkomstentussendeGemeen­
schapendebetrokkenderdepartijen,waaroverwordt
onderhandeldendiewordengeslotenovereenkomstig
artikel228.

Devoorgaandealineaisnietvaninvloedopdebestaan­
debevoegdheidvandeLid-Statenomininternationale
forateonderhandeleneninternationaleovereenkom­

stentesluiten.

Artikel130S

OpvoorstelvandeCommissieennaraadplegingvan
hetEuropeseParlementenhetEconomischenSociaal
ComitébesluitdeRaadmeteenparigheidvanstemmen
omtrenthetoptredenvandeGemeenschap.

DeRaadbepaaltopdeindeeerstealineabepaalde
wijzewelkebesluitenmetgekwalificeerdemeerderheid
vanstemmenwordengenomen.

Artikel130T

De beschermendemaatregelen diegemeenschappelijk
wordenvastgestelduithoofdevanartikel130S,belet­
tennietdateenLid-Staatmaatregelenvooreenverder­
gaandebescherminghandhaaftentreftwelkeverenig­
baarzijnmetditVerdrag.".

Artikel27

Inartikel160vanhetEGA-Verdragwordtdevolgende
tweedealineaingevoegd:

„DeRaadkan,opverzoekvanhetHofvanJustitieen
naraadplegingvandeCommissieenhetEuropese
Parlement,meteenparigheidvanstemmendebepalin­
genvantitelIIIvanhetStatuutwijzigen.".

HOOFDSTUKIV

ALGEMENEBEPALINGEN
HOOFDSTUKIII

BEPALINGEN HOUDENDE WIJZIGING VAN HET VER­
DRAGTOTOPRICHTINGVANDEEUROPESEGEMEEN­

SCHAPVOORATOOMENERGIE

Artikel26

HetEGA-Verdragwordtaangevuldmetdevolgendebepa­
lingen:

Artikel28

DebepalingenvandezeAktedoengeenafbreukaande
bepalingenvandeinstrumentenbetreffendedetoetreding
vanhetKoninkrijkSpanjeendePortugeseRepubliektotde
EuropeseGemeenschappen.
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Artikel29

Inartikel4,lid2,vanBesluit85/257/EEG,Euratomvan
deRaadvan7mei 1985betreffendehetstelselvaneigen
middelen vandeGemeenschappen worden dewoorden
„waarvandehoogteendebijzondereverdeelsleutelworden
vastgesteldbijeendoordeRaadmet eenparigheidvan
stemmengenomenbesluit"vervangendoordewoorden

„waarvandehoogteendebijzondereverdeelsleutelworden
vastgesteldbij eendoordeRaad met gekwalificeerde
meerderheidvanstemmengenomenbesluitnadeinstem­
mingvandebetrokkenLid-Statentehebbenverkregen".

Deze wijziging laathetrechtskaraktervanvoornoemd
besluitonverlet.

TITELIII

VERDRAGSBEPALINGENINZAKEEUROPESESAMENWERKINGOPHETGEBIEDVAN

HETBUITENLANDSBELEID

Artikel30

VoordeEuropesesamenwerkingophetgebiedvanhet
buitenlandsbeleidgeldendevolgendebepalingen:

1. De Hoge Verdragsluitende Partijen, ledenvande
EuropeseGemeenschappen,strevenernaargemeen­
schappelijkeenEuropeesbuitenlandsbeleidteformu­
lerenentevoeren.

3. a) Deministers vanBuitenlandseZakeneneenlid
vandeCommissiekomentenminsteviermaalper
jaarinhetkadervandeEuropesePolitiekeSamen­
werkingbijeen.Zijkunnenookvraagstukkenop
hetgebiedvanhetbuitenlandsbeleidinhetkader
vandeEuropesePolitiekeSamenwerkingbehande­
lentergelegenheidvandezittingenvandeRaad
vandeEuropeseGemeenschappen.

b) De Commissiewordt volledigbetrokkenbijde
werkzaamheden inhetkadervandeEuropese
PolitiekeSamenwerking.

c) Teneindedesnellebepalingvangemeenschappe­
lijkestandpunteneneengemeenschappelijkoptre­
denmogelijktemaken,onthoudendeHogeVer­
dragsluitendePartijenzichervoorzovermogelijk
vanomhetbereikenvanconsensusenhetgemeen­
schappelijkoptreden datdaaruitzoukunnen
voortvloeien,indewegtestaan.

4. De Hoge Verdragsluitende Partijendragenerzorg
voordathetEuropeseParlementnauwbijdeEurope­
sePolitiekeSamenwerkingbetrokkenwordt.Daartoe
stelthetVoorzitterschap hetEuropese Parlement
regelmatiginkennisvandeonderwerpenvanhet
buitenlandsbeleiddieinhetkadervandewerkzaam­

hedenvandeEuropesePolitiekeSamenwerkingwor­
denbehandeldenzietheteroptoedatdestandpunten
vanhetEuropeseParlementbijdiewerkzaamheden
naarbehoreninaanmerkingwordengenomen.

5. Het buitenlandsbeleidvandeEuropeseGemeen­
schappenenhetinhetkadervandeEuropesePolitie­
ke Samenwerking overeengekomen beleid moeten
onderlingesamenhangvertonen.

Het Voorzitterschap endeCommissiehebben,elk
overeenkomstighuneigenbevoegdheden,debijzonde­
reverantwoordelijkheidtoetezienophetstrevennaar
enhethandhavenvandezesamenhang.

6. a) De Hoge Verdragsluitende Partijen zijn van
mening dateenhechteresamenwerkingophet
gebiedvandevraagstukkenvandeEuropesevei­
ligheidopessentiëlewijze kanbijdragentotde

2. a) DeHogeVerdragsluitendePartijenverbindenzich
ertoeelkaarteinformerenenmetelkaaroverlegte
plegenoveriedervraagstukvanbuitenlandsbeleid
datvanalgemeenbelangisteneindetewaarbor­
gendathungezamenlijkeinvloedzodoeltreffend
mogelijk wordt uitgeoefend door middel van
onderlinge afstemming, convergentie van hun
standpuntenengemeenschappelijkoptreden.

b) HetoverlegvindtplaatsalvorensdeHogeVer­
dragsluitendePartijenhundefinitievestandpunt
bepalen.

c) IedereHogeVerdragsluitendePartijhoudtbijhaar
standpuntbepalingenbijhaarnationaaloptreden
tenvollerekeningmet destandpuntenvande
anderepartijenenneemtnaarbehorenhetbelang
vanaannemingentenuitvoerleggingvangemeen­
schappelijkeEuropese standpunteninaanmer­
king.

Omhunvermogentotgezamenlijkoptredenop
hetgebiedvanhetbuitenlandsbeleidtevergroten,
dragendeHoge Verdragsluitende Partijenzorg
voordegeleidelijkeontwikkelingendebepaling
vangemeenschappelijkebeginselenendoelstellin­
gen.

Debepalingvangemeenschappelijkestandpunten
vormteenreferentiepuntvoorhetbeleidvande
HogeVerdragsluitendePartijen.

d) DeHogeVerdragsluitendePartijentrachtenieder
optredeneniederestellingnametevermijdendie
afbreukdoetaanhundoeltreffendheidalssamen­

hangendekrachtindeinternationalebetrekkingen
ofbinnendeinternationaleorganisaties.
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b) HetVoorzitterschapdraagtdeverantwoordelijk­
heidinzakeinitiatief,coördinatieenvertegen­
woordiging vandeLid-Staten tegenoverderde
landenvoordeactiviteitendieonderdeEuropese
PolitiekeSamenwerkingressorteren.Hetiseven­
eensverantwoordelijkvoorhetbeheervande
EuropesePolitiekeSamenwerkingeninhetbijzon­
dervoordevaststellingvanhetroostervande
vergaderingen,debijeenroepingendeorganisatie
daarvan.

c) DedirecteurenPolitiekeZakenkomenregelmatig
inhetPolitiekComitébijeenteneindedenodige
impulsentegeven,decontinuïteitvandeEuropese
Politieke Samenwerking teverzekeren en de
besprekingenvandeministersvoortebereiden.

d) OpverzoekvantenminstedrieLid-Statenwordt
erbinnen48uureenvergaderingvanhetPolitiek
Comitéof,zonodig,vandeministersbijeengeroe­
pen.

e) DegroepEuropeseCorrespondentenheefttottaak
om,overeenkomstigdeinstructiesvanhetPolitiek
Comité,deuitvoeringvandeEuropesePolitieke
Samenwerkingtevolgenendevraagstukkenvan
algemeneorganisatorischeaardtebestuderen.

f) Werkgroepen komenvolgensderichtsnoerenvan
hetPolitiekComitébijeen.

g) EenteBrusselgevestigdSecretariaatassisteerthet
Voorzitterschap bijdevoorbereidingentenuit­
voerleggingvandeactiviteitenvandeEuropese
PolitiekeSamenwerking,alsmedebijadministra­
tieveaangelegenheden.HetSecretariaatoefentzijn
functiesuitonderhetgezagvanhetVoorzitter­
schap.

ontwikkelingvaneenidentiteitvanEuropainzake
hetbuitenlandsbeleid.Zijzijnbereidhunstand­
puntenoverdepolitiekeeneconomischeaspecten
vandeveiligheidmeertecoördineren.

b) DeHogeVerdragsluitendePartijenzijnvastbeslo­
tendetechnologischeenindustriëleomstandighe­
dentehandhavendievoorhunveiligheidnoodza­
kelijkzijn.Daartoezettenzijzichin,zowelop
nationaalniveaualsook,waardatwenselijkis,in
hetkadervandebevoegdeinstellingenenorga­
nen.

c) Debepalingenvandezetitelvormengeenbelem­
meringvoorhetbestaanvaneenhechteresamen­
werking ophetgebiedvandeveiligheidtussen
bepaaldeHoge Verdragsluitende Partijeninhet
kadervandeWesteuropese Unie endeNoord­
atlantischeVerdragsorganisatie.

7. a) Indeinternationaleinstellingenenbijinternatio­
naleconferentieswaaraandeHogeVerdragslui­
tendePartijendeelnemen,trachtenzijgemeen­
schappelijkestandpuntenintenementenaanzien
vandeonderwerpendieonderdezetitelvallen.

b) Ininternationaleinstellingenenbijinternationale
conferentieswaaraannietalleHogeVerdragslui­
tendePartijendeelnemen,houdendePartijendie
daaraanweldeelnemen,tenvollerekeningmetde
inhetkadervandeEuropesePolitiekeSamenwer­
kingovereengekomenstandpunten.

8. DeHogeVerdragsluitendePartijenorganiseren,tel­
kenswanneerzijzulksnoodzakelijkachten,eenpoli­
tiekedialoogmetderdelandenenregionalegroeperin­
gen.

9. DeHogeVerdragsluitendePartijenendeCommissie
intensiverendesamenwerkingtussenhuninderde
landenenbijinternationaleorganisatiesgeaccrediteer­
devertegenwoordigingen,doormiddelvanonderlinge
bijstandeninformatie.

10. a) Het Voorzitterschap vandeEuropesePolitieke
SamenwerkingwordtwaargenomendoordeHoge
Verdragsluitende Partij diehetVoorzitterschap
vandeRaadvandeEuropeseGemeenschappen
uitoefent.

11. Inzakeprivilegesenimmuniteitenzijndeledenvanhet
SecretariaatvandeEuropesePolitiekeSamenwerking
gelijkgesteldmetdeledenvandediplomatiekemissies
vandeHogeVerdragsluitendePartijenopdeplaats
vanvestigingvanhetSecretariaat.

12. VijfjaarnadeinwerkingtredingvandezeAktezullen
deHogeVerdragsluitendePartijennagaanoftitelIII
aanherzieningmoetwordenonderworpen.

TITELIV

ALGEMENEENSLOTBEPALINGEN

Artikel 31

De bepalingenvanhetVerdrag totoprichtingvande
Europese Gemeenschap voorKolen enStaal, vanhet

Verdrag totoprichtingvandeEuropese Economische
GemeenschapenvanhetVerdragtotoprichtingvande
EuropeseGemeenschapvoorAtoomenergiebetreffendede
bevoegdheidvanhetHofvanJustitievandeEuropese



29.6.87 PublikatiebladvandeEuropeseGemeenschappen Nr.L169/15

Gemeenschappenendeuitoefeningvandiebevoegdheid
zijnslechtsvantoepassingopdebepalingenvantitelIIen
artikel32;zijzijnopdiebepalingenonderdezelfdevoor­
waardenvantoepassingalsopdebepalingenvanvoor­
noemdeVerdragen.

Artikel32

Behoudenshetbepaaldeinartikel3,lid1,intitelIIenin
artikel31,doetgeenenkelebepalingvandezeAkteafbreuk
aandeVerdragentotoprichtingvandeEuropeseGemeen­
schappenofaandeverdragenenbesluitenwaarbij deze
Verdragennaderhandzijngewijzigdofaangevuld.

Artikel 33

1. DezeAktezaldoordeHogeVerdragsluitendePartijen
worden bekrachtigdovereenkomstighunonderscheiden

grondwettelijkebepalingen. De aktenvanbekrachtiging
zullenwordenneergelegdbijdeRegeringvandeItaliaanse
Republiek.

2. DezeAktetreedtinwerkingopdeeerstedagvande
maandvolgendeopdiewaarindenederleggingvandeakte
vanbekrachtigingvandeondertekenendeStaatdiedeze
formaliteitalslaatsteverricht,heeftplaatsgevonden.

Artikel34

DezeAkte,opgesteldinéénexemplaar,indeDeense,de
Duitse,deEngelse,deFranse,deGriekse,deIerse,de
Italiaanse,deNederlandse,dePortugeseendeSpaanse
taal,zijndedeteksteninelkvandezetalengelijkelijk
authentiek,zalwordennedergelegdinhetarchiefvande
RegeringvandeItaliaanseRepubliek,dieeenvooreenslui­
dendgewaarmerktafschriftdaarvantoezendtaandeRege­
ringenderandereondertekenendeStaten.



Nr.L169/16 PublikatiebladvandeEuropeseGemeenschappen 29.6.87

Tilbekræftelseherafharundertegnedebefuldmægtigedeunderskrevetdenneeuropæiskefælles
akt.

ZuUrkunddessenhabendieunterzeichnetenBevollmächtigtenihreUnterschriftenunterdiese
EinheitlicheEuropäischeAktegesetzt.

Σεπίστωσητωνανωτέρω,οιυπογεγραμμένοιπληρεξούσιοιυπέγραψαντηνπαρούσαΕνιαία
ΕυρωπαϊκήΠράξη.

InwitnesswhereoftheundersignedPlenipotentiarieshavesignedthisSingleEuropeanAct.

EnfedelocuallosplenipotenciariosabajofirmantessuscribenlapresenteActaÚnicaEuropea.

Enfoidequoi,lesplénipotentiairessoussignésontapposéleurssignaturesaubasduprésentActe
uniqueeuropéen.

Dáfhianúsin,chuirnaLánchumhachtaighthíos-sínithealámhleisanIonstraimEorpachAonair
seo.

Infedediche,iplenipotenziarisottoscrittihannoappostolelorofirmeincalcealpresenteAtto
unicoeuropeo.

TenblijkewaarvandeondergetekendegevolmachtigdenhunhandtekeningonderdezeEuropese
Aktehebbengesteld.

Emfédoqueosplenipotenciáriosabaixoassinadosapuseramassuasassinaturasnofinaldo
presenteActoÚnicoEuropeu.

Udfærdiget iLuxembourgdensyttendefebruarnittenhundredeogseksogfirsogiHaagden
otteogtyvendefebruarnittenhundredeogseksogfirs.

GeschehenzuLuxemburgamsiebzehntenFebruarneunzehnhundertsechsundachtzigundinDen
HaagamachtundzwanzigstenFebruarneunzehnhundertsechsundachtzig.

ΕγινεστοΛουξεμβούργο,στιςδέκαεπτάΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόνταέξικαιστη
ΧάγηστιςείκοσιοκτώΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόνταέξι.

DoneatLuxembourgontheseventeenthdayofFebruaryintheyearonethousandninehundred
andeighty-sixandattheHagueonthetwenty-eighthdayofFebruaryintheyearonethousand
ninehundredandeighty-six.

HechoenLuxemburgo,eldiecisietedefebrerodemilnovecientosochentayseisyenLaHayael
ventiochodefebrerodemilnovecientosochentayseis.

FaitàLuxembourgledix-septfévriermilneufcentquatre-vingt-sixetàLaHayelevingt-huitfévrier
milneufcentquatre-vingt-six.

ArnadhéanamhiLucsamburganseachtúládéagdemhiFeabhrasabhliainmilenaoigcéadochtó
aséagussaHáigant-ochtúláisfichedemhiFeabhramilenaoigcéadochtóasé.

FattoaLussemburgo,addìdiciassettefebbraiomillenovecentottantasei,eall'Aia,addìventotto
febbraiomillenovecentottantasei.

Gedaan teLuxemburg,zeventienfebruarinegentienhonderdzesentachtigente's-Gravenhage
achtentwintigfebruarinegentienhonderdzesentachtig.

FeitonoLuxemburgo,aosdezassetedeFevereirodemilnovecentoseoitentaeseiseemHaiaaos
vinteeoitodeFevereirodemilnovecentoseoitentaeseis.
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PourSaMajesté leRoidesBeiges
VoorZijneMajesteitdeKoningderBelgen

ForHendesMajestaetDanmarksDronning

FürdenPräsidentenderBundesrepublikDeutschland

ΓιατονΠροεδροτηςΕλληνικήςΔημοκρατίας

PorSuMajestad elReydeEspana

PourlePrésidentdelaRépubliquefrançaise
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TharceannUachtarannahÉireann

PerilPresidentedellaRepubblicaitaliana

PourSonAltesseRoyaleleGrand-DucdeLuxembourg

VoorHareMajesteitdeKoninginderNederlander

PeloPresidentedaRepüblicaPortuguesa

ForHerMajestytheQueenoftheUnitedKingdomofGreatBritainandNorthernIreland
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Det bekræftes,atforanståendeteksterioverensstemmelsemed originaleksemplaretafden
europæiskefællesaktunderskrevetiLuxembourgdensyttendefebruarnittenhundredeog
seksogfirsogiHaagdenotteogtyvendefebruarnittenhundredeogseksogfirsogdeponereti
arkiverneforregeringenforDenitalienskeRepublik.

DervorstehendeTextstimmtmitderamsiebzehntenFebruarneunzehnhundertsechsundachtzigin
LuxemburgundamachtundzwanzigstenFebruarneunzehnhundertsechsundachtziginDenHaag
unterzeichnetenundimArchivderRegierungderItalienischenRepublikhinterlegtenUrschriftder
EinheitlichenEuropäischenAkteüberein.

Το ανωτέρωκείμενοείναιακριβέςαντίγραφοτουμοναδικούπρωτοτύπουτηςΕνιαίας
ΕυρωπαϊκήςΠράξηςπουυπεγράφηστοΛουξεμβούργο,στιςδέκαεπτάΦεβρουαρίουχίλια
εννιακόσιαογδόνταέξικαιστηΧάγηστιςείκοσιοκτώΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόντα
έξικαικατετέθηστοαρχείοτηςκυβέρνησηςτηςΙταλικήςΔημοκρατίας.

TheprecedingtextisacertifiedtruecopyofthesingleoriginaloftheSingleEuropeanActsignedat
LuxembourgontheseventeenthdayofFebruaryintheyearonethousandninehundredand
eighty-sixandattheHagueonthetwenty-eighthdayofFebruaryintheyearonethousandnine
hundredandeighty-sixanddepositedinthearchivesoftheGovernmentoftheItalianRepublic.

EltextoqueprecedeescopiacertificadaconformedelejemplarúnicodelActaUnicaEuropea,
firmadoenLuxemburgo,eldiecisietedefebrerodemilnovecientosochentayseisyenLaHayael
ventiochodefebrerodemilnovecientosochentayseisydepositadoenlosarchivosdelGobierno
delaRepúblicaItaliana.

Letextequiprécèdeestcertifiéconformeàl'exemplaireuniquedel'Acteuniqueeuropéen,signéà
Luxembourgledix-septfévriermilneufcentquatre-vingt-sixetàLaHayelevingt-huitfévriermil
neufcentquatre-vingt-sixetdéposédanslesarchivesdugouvernementdelaRépublique
italienne.

Iscóipdhílisdheimhnitheéantéacssinroimheseod'aonchóipnahlonstraimeEorpaíAonair,a
sínódhiLucsamburganseachtúládéagdemhíFeabhrasabhliainmílenaoigcéadochtóaséagus
saHáigant-ochtúláisfichedemhíFeabhramílenaoigcéadochtóaséagusataisceadhigcartlann
RialtasPhoblachtnahlodáile.

Sicertificacheiltestocheprecedeèconformeall'esemplareunicodell'Attounicoeuropeo,firmato
aLussemburgo,addìdiciassettefebbraiomillenovecentottantaseieall'Aia,addìventottofebbraio
millenovecentottantasei,depositatonegliarchividelgovernodellaRepubblicaitaliana.

DevoorgaandetekstisheteensluidendafschriftvanhetorigineleexemplaarvandeEuropeseAkte
ondertekendteLuxemburg,zeventienfebruarinegentienhonderdzesentachtigente's-Gravenhage
achtentwintigfebruarinegentienhonderdzesentachtigennedergelegdindearchievenvande
ItaliaanseRepubliek.

OtextoqueprecedeéumacópiaautenticadadoexemplarúnicodoActoÚnicoEuropeuassinado
noLuxemburgo,aosdezassetedeFevereirodemilnovecentoseoitentaeseiseemHaiaaosvintee
oitodeFevereirodemil novecentoseoitentaeseisedepositadonosarquivosdoGovernoda
RepúblicaItaliana.

IlcapodelServiziodelcontenziosodiplomatico,deitrattatiedegliaffarilegislativi
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SLOTAKTE

DeConferentievandeVertegenwoordigersvandeRegeringenvandeLid-Staten,bijeengeroepente
Luxemburgop9september1985,diehaarwerkzaamhedenheeftvoortgezetteLuxemburgente
Brussel,heeftdevolgendetekstvastgesteld:

I

EUROPESEAKTE

II

OphetogenblikvanondertekeningvandezetekstheeftdeConferentieonderstaandeverklaringen
aanvaarddieaandezeSlotaktezijngehecht:

1. VerklaringinzakedeuitvoeringsbevoegdhedenvandeCommissie.

2. VerklaringinzakehetHofvanJustitie.

3. Verklaringinzakeartikel8AvanhetEEG-Verdrag.

4. Verklaringinzakeartikel100AvanhetEEG-Verdrag.

5. Verklaringinzakeartikel100BvanhetEEG-Verdrag.

6. Algemeneverklaringinzakedeartikelen13totenmet19vandeEuropeseAkte.

7. Verklaringinzakeartikel118A,lid2,vanhetEEG-Verdrag.

8. Verklaringinzakeartikel130DvanhetEEG-Verdrag.

9. Verklaringinzakeartikel130RvanhetEEG-Verdrag.

10. VerklaringvandeHogeVerdragsluitendePartijeninzaketitelIIIvandeEuropeseAkte.

11. Verklaringinzakeartikel30,punt10,onderg),vandeEuropeseAkte.

DeConferentieheeftvoortsnotagenomenvanonderstaandeverklaringendieaandezeSlotakte
zijngehecht:

1. VerklaringvanhetVoorzitterschapinzakedetermijnwaarbinnendeRaadzichuitspreektin
eerstelezing(artikel149,lid2,vanhetEEG-Verdrag).

2. PolitiekeverklaringvandeRegeringen vandeLid-Staten inzakehetvrijeverkeervan
personen.

3. VerklaringvandeRegeringvandeHelleenseRepubliekinzakeartikel8AvanhetEEG-Ver­
drag.

4. VerklaringvandeCommissieinzakeartikel28vanhetEEG-Verdrag.

5. VerklaringvandeRegeringvanIerlandinzakeartikel57,lid2,vanhetEEG-Verdrag.

6. VerklaringvandeRegeringvandePortugeseRepubliekinzakeartikel59,tweedealinea,en
artikel84vanhetEEG-Verdrag.

7. VerklaringvandeRegeringvanhetKoninkrijkDenemarkeninzakeartikel100Avanhet
EEG-Verdrag.

8. VerklaringvanhetVoorzitterschapenvandeCommissieinzakedemonetairecapaciteitvande
Gemeenschap.

9. VerklaringvandeRegeringvanhetKoninkrijkDenemarkeninzakedeEuropesePolitieke
Samenwerking.
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Udfærdiget iLuxembourgdensyttendefebruarnittenhundredeogseksogfirsogiHaagden
otteogtyvendefebruarnittenhundredeogseksogfirs.

GeschehenzuLuxemburgamsiebzehntenFebruarneunzehnhundertsechsundachtzigundinDen
HaagamachtundzwanzigstenFebruarneunzehnhundertsechsundachtzig.

ΈγινεστοΛουξεμβούργο,στιςδέκαεπτάΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόνταέξικαιστη
ΧάγηστιςείκοσιοκτώΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόνταέξι.

DoneatLuxembourgontheseventeenthdayofFebruaryintheyearonethousandninehundred
andeighty-sixandattheHagueonthetwenty-eighthdayofFebruaryintheyearonethousand
ninehundredandeighty-six.

HechoenLuxemburgo,eldiecisietedefebrerodemilnovecientosochentayseisyenLaHayael
ventiochodefebrerodemilnovecientosochentayseis.

FaitàLuxembourgledix-septfévriermilneufcentquatre-vingt-sixetàlaHayelevingt-huitfévrier
milneufcentquatre-vingt-six.

ArnadhéanamhiLucsamburganseachtúládéagdemhiFeabhrasabhliainmilenaoigcéadochtó
aséagussaHáigant-ochtüláisfichedemhiFeabhramilenaoigcéadochtóasé.

FattoaLussemburgo,addìdiciassettefebbraiomillenovecentottantasei,eall'Aia,addìventotto
febbraiomillenovecentottantasei.

Gedaan teLuxemburg,zeventienfebruarinegentienhonderdzesentachtigente's-Gravenhage
achtentwintigfebruarinegentienhonderdzesentachtig.

FeitonoLuxemburgo,aosdezassetedeFevereirodemilnovecentoseoitentaeseiseemHaiaaos
vinteeoitodeFevereirodemilnovecentoseoitentaeseis.

PourSaMajestéleRoidesBeiges
VoorZijneMajesteit deKoningderBelgen

ForHendesMajestaetDanmarksDronning

FürdenPräsidentenderBundesrepublikDeutschland
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ΓιατονΠρόεδροτηςΕλληνικήςΔημοκρατίας

PorSuMajestad elReydeEspana

PourlePrésidentdelaRépubliquefrançaise

TharceannUachtarannahÉireann

PerilPresidentedellaRepubblicaitaliana

PourSonAltesseRoyaleleGrand-DucdeLuxembourg
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VoorHareMajesteitdeKoninginderNederlanden

PeloPresidentedaRepüblicaPortuguesa

ForHerMajesty theQueenoftheUnitedKingdomofGreatBritainandNorthernIreland
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VerklaringinzakedeuitvoeringsbevoegdhedenvandeCommissie

DeConferentieverzoektdecommunautaireinstantiesomvóórdeinwerkingtredingvandeAktede
beginselenenregelsaantenemenopbasiswaarvanpergevaldeuitvoeringsbevoegdhedenvande
Commissiezullenwordenvastgesteld.

DeConferentieverzoektdeRaadindezecontextommetnamedeprocedurevanhetRaadgevend
Comitémet hetoogopdesnelheidendedoeltreffendheidvanhetbesluitvormingsproceseen
voornameplaatstegevenbijdeuitoefeningvandeuitvoeringsbevoegdhedendieophetgebiedvan
artikel100AvanhetEEG-VerdragaandeCommissiezijnverleend.

VerklaringinzakehetHofvanJustitie

DeConferentiekomtovereendatartikel32quinquies,lid1,vanhetEGKS-Verdrag,artikel
168A,lid1,vanhetEEG-Verdragenartikel140A,lid1,vanhetEGA-Verdragnietvooruitlopen
opeventueletoekenningvanrechtsmachtwaarinkanwordenvoorzieninhetkadervantussende
Lid-Statengeslotenovereenkomsten.

Verklaringinzakeartikel8AvanhetEEG-Verdrag

DeConferentiewenstmethetbepaaldeinartikel8Adevastepolitiekewiltotuitdrukkingte
brengenomvóór1januari1993debesluitentenemennodigterverwezenlijkingvandeindeze
bepalingomschreveninternemarkt.Hierbijwordtinhetbijzondergedachtaanbesluitennodigter
uitvoeringvanhetprogrammavandeCommissiezoalsvervatinhetWitboek inzakedeinterne
markt.

Devaststellingvandedatumvan31december1992scheptgeenautomatischerechtsgevolgen.

Verklaringinzakeartikel100AvanhetEEG-Verdrag

De Commissiezalinhaarvoorstellenuithoofdevanartikel100A,lid1,bijvoorkeurhet
instrumentvanderichtlijngebruiken,wanneerdeharmonisatieinéénofmeerLid-Stateneen
wijzigingvanwettelijkebepalingenmetzichbrengt.

Verklaringinzakeartikel100BvanhetEEG-Verdrag

DeConferentieisvanmeningdatartikel8CvanhetEEG-Verdrageenalgemenestrekkingheeft,
enderhalveookvantoepassingisopdevoorstellendiedeCommissieuithoofdevanartikel100B
vandatVerdragdientvoorteleggen.
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Algemeneverklaringinzakedeartikelen13totenmet19vandeEuropeseAkte

NietsindezebepalingendoetafbreukaanhetrechtvandeLid-Statenomdiemaatregelentetreffen
diezijnoodzakelijkachteninzakecontrolevandeimmigratieuitderdelandeneninzakebestrijding
vanterrorisme,misdaad,handelindrugsenillegalehandelinkunstvoorwerpenenantiquiteiten.

Verklaringinzakeartikel118A,lid2,vanhetEEG-Verdrag

DeConferentiesteltvastdaterbijdeberaadslagingoverartikel118A,lid2,vanhetEEG-Verdrag
overeenstemmingbestondoverhetfeitdatdeGemeenschapnietbeoogtbijdevaststellingvan
minimumvoorschriftenvoordebeschermingvandeveiligheidendegezondheidvanwerknemers,
dewerknemersinkleineenmiddelgroteondernemingenachtertestellenwanneerhiervoorgeen
objectievegrondenaanwezigzijn.

Verklaringinzakeartikel130DvanhetEEG-Verdrag

DeConferentieherinnertinditverbandaandeconclusiesvandeEuropeseRaadvanBrusselvan
maart1984,diealsvolgtluiden:

„DefinanciëlemiddelenvoordebijstandsverleningvandeFondsenzullen,mede geziende
GMP's,inreëletermenwezenlijkwordenverhoogdbinnenhetkadervandefinancierings­
mogelijkheden.".

Verklaringinzakeartikel130RvanhetEEG-Verdrag

Adlid1,derdestreepje

DeConferentiebevestigtdathetoptredenvandeGemeenschapopmilieugebied hetnationale
beleidinzakedeexploitatievanenergiebronnennietmagdoorkruisen.

Adlid5,tweedealinea

DeConferentieisvanoordeeldatartikel130R,lid5,tweedealinea,geenafbreukdoetaande
beginselendievoortvloeienuithetarrestvanhetHofvanJustitieindezaakAETR.

VerklaringvandeHogeVerdragsluitendePartijeninzaketitelIIIvandeEuropeseAkte

De Hoge Verdragsluitende PartijenbijtitelIIIinzakedeEuropesepolitiekesamenwerking
bevestigendatzijzichopenopstellentegenoverandereEuropesenatiesdiedezelfdeidealenen
doeleindendelen.ZijkomeninzonderheidovereenhunbandenteversterkenmetdeLid-Statenvan
deRaadvanEuropaenmetanderedemocratischeEuropeselandenwaarmeezijvriendschappelijke
betrekkingenonderhoudenennauwsamenwerken.
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Verklaringinzakeartikel30,punt10,onderg),vandeEuropeseAkte

DeConferentieisvanoordeeldathetbepaaldeinartikel30,punt10,onderg),geenafbreukdoet
aanhetbepaaldeinhetbesluitvandeVertegenwoordigersvandeRegeringenderLid-Statenvan
8april1965betreffendedevoorlopigevestigingvanbepaaldeInstellingenenvanbepaaldediensten
derGemeenschappen.

VerklaringvanhetVoorzitterschapoverdetermijnwaarbinnendeRaadzichuitspreektineerste
lezing

(artikel149,lid2,vanhetEEG-Verdrag)

VoorwatbetreftdeverklaringvandeEuropeseRaadvanMilaan,volgenswelkedeRaadnaar
middelendienttezoekenomzijnbesluitvormingsproceduresteverbeteren,heefthetVoorzitter­
schaptekennengegevendedesbetreffendewerkzaamhedenzospoedigmogelijktoteengoedeinde
tewillenbrengen.

PolitiekeverklaringvandeRegeringenvandeLid-Stateninzakehetvrijeverkeervanpersonen

Teneindehetvrijeverkeervanpersonentebevorderen,werkendeLid-Statensamen,onvermin­
derddebevoegdhedenvandeGemeenschap,met namevoorwatbetreftdebinnenkomst,het
verkeerenhetverblijfvanonderdanenvanderdelanden.Zijwerkenooksamenvoorwatbetreft
debestrijdingvanterrorisme,misdaad,drugsenillegalehandelinkunstvoorwerpenenantiqui­
teiten.

VerklaringvandeRegeringvandeHelleenseRepubliekinzakeartikel8AvanhetEEG-Verdrag

Griekenlandisvanmeningdatdeontwikkelingvangemeenschappelijkebeleidsvormenenactiesen
deaannemingvanmaatregelen uithoofdevanartikel70,lid1,enartikel84zodanigmoeten
plaatsvindendatergeenschadewordttoegebrachtaandegevoeligesectorenvandeeconomieën
vandeLid-Staten.

VerklaringvandeCommissieinzakeartikel28vanhetEEG-Verdrag

Wat haareigeninterneproceduresbetreft,zaldeCommissie erzorgvoordragendatde
veranderingeningevolgedewijzigingvanartikel28vanhetEEG-Verdraggeenvertragingzullen
opleverenbijhetbeantwoordenvandringendeverzoekenomwijzigingofschorsingvanrechten
vanhetgemeenschappelijkdouanetarief.
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VerklaringvandeRegeringvanIerlandinzakeartikel57,lid2,vanhetEEG-Verdrag

DeIersedelegatiebevestigthaarinstemmingmethetaannemenvanbesluitenmetgekwalificeerde
meerderheidvanstemmenuithoofdevanartikel57,lid2,maarwensteraanteherinnerendathet
verzekeringsbedrijfinIerlandeenbijzondergevoeligesectorisendatspecialeregelingengetroffen
moestenwordenvoordebeschermingvanpolishoudersenderden.Tenaanzienvandeharmoni­
satievandewetgevingenbetreffendehetverzekeringsbedrijf,gaatdeIerseRegeringervanuitte
zullenkunnenrekenenopbegripvandeCommissieendeandereLid-StatenvandeGemeenschap,
mochtIerlandzichlaterineenpositiebevindenwaarindeIerseRegeringhetnoodzakelijkacht
specialebepalingenvasttestellenomrekeningtehoudenmetdetoestandvandezesectorin
Ierland.

VerklaringvandeRegeringvandePortugeseRepubliekinzakeartikel59,tweedealinea,en
artikel84vanhetEEG-Verdrag

Portugalisvanoordeeldatdeovergangvanstemmingmet eenparigheidvanstemmennaar
stemmingmetgekwalificeerdemeerderheidvanstemmeninartikel59,tweedealinea,enartikel84,
diebijdeonderhandelingenoverdetoetredingvanPortugaltotdeGemeenschapnietisoverwogen
endieeeningrijpendewijziging vanhet„acquiscommunautaire"behelst,geenschademag
toebrengenaangevoeligeenvitalesectorenvandePortugeseeconomieendaterpassende
specifiekeovergangsmaatregelenzullenmoetenwordengenomentelkenswanneerdatnoodzakelijk
isomeventuelenegatievegevolgenvoordezesectorentevoorkomen.

Verklaring vandeRegeringvanhetKoninkrijk Denemarken inzakeartikel100A vanhet
EEG-Verdrag

DeDeenseRegeringsteltvastdatinhetgevaldateenLid-Staatvanoordeelisdatharmonisatie­
maatregelen aangenomenkrachtensartikel100A geenhogereeiseninzakehetarbeidsmilieu,
milieubeschermingofdeinartikel36genoemdevereistenwaarborgen,lid4vanartikel100A
zekersteltdatdebetrokkenLid-Staatnationalebepalingenkantoepassen.Denationalemaatrege­
lenwordengetroffenteneindeaanbovengenoemdevereistentevoldoenenmogengeenverkapt
protectionismebehelzen.

VerklaringvanhetVoorzitterschapenvandeCommissieinzakedemonetairecapaciteitvande
Gemeenschap

HetVoorzitterschapendeCommissiezijnvanoordeeldatdebepalingendieinhetEEG-Verdrag
zijnopgenomenmetbetrekkingtotdemonetairecapaciteitvandeGemeenschap,demogelijkheid
vaneenverdereontwikkelinginhetkadervandebestaandebevoegdhedenonverletlaten.

Verklaring vandeRegering vanhetKoninkrijk Denemarken inzakedeEuropesePolitieke
Samenwerking

De Deense Regering constateertdatdesluitingvantitelIIIinzakedeEuropese Politieke
SamenwerkinggeenafbreukdoetaandedeelnemingvanDenemarkenaandeNoordsesamenwer­
kinginzakehetbuitenlandsbeleid.
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Detbekræftes,atforanståendeteksterioverensstemmelsemedoriginaleksemplaretafdenslutakt,
dererunderskrevetiLuxembourgdensyttendefebruarnittenhundredeogseksogfirsogiHaag
denotteogtyvendefebruarnittenhundredeogseksogfirsianledningafundertegnelsenafden
europæiskefællesaktogdeponeretiarkiverneforregeringenforDenitalienskeRepublik.

DervorstehendeTextstimmtmitdemeinzigenExemplarderamsiebzehntenFebruarneunzehn­
hundertsechsundachtziginLuxemburgundamachtundzwanzigstenFebruarneunzehnhundert­
sechsundachtziginDenHaaganläßlichderUnterzeichnungderEinheitlichenEuropäischenAkte
unterzeichnetenundimArchivderRegierungderItalienischenRepublikhinterlegtenSchlußakte
überein.

Τοανωτέρωκείμενοείναιακριβέςαντίγραφοτουμοναδικούαντιτύπουτηςτελικήςπράξεως
πουυπεγράφηστοΛουξεμβούργο,στιςδέκαεπτάΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόνταέξι
καιστηΧάγηστιςείκοσιοκτώΦεβρουαρίουχίλιαεννιακόσιαογδόνταέξιεπ'ευκαιρίατης
υπογραφήςτηςΕνιαίαςΕυρωπαϊκήςΠράξηςκαικατετέθηστοαρχείοτηςκυβέρνησηςτης
ΙταλικήςΔημοκρατίας.

TheprecedingtextisacertifiedtruecopyofthesingleoriginaloftheFinalAct signedat
LuxembourgontheseventeenthdayofFebruaryintheyearonethousandninehundredand
eighty-sixandattheHagueonthetwenty-eighthdayofFebruaryintheyearonethousandnine
hundredandeighty-sixontheoccasionofthesignatureoftheSingleEuropeanActanddeposited
inthearchivesoftheGovernmentoftheItalianRepublic.

EltextoqueprecedeescopiacertificadaconformedelejemplarúnicodelActaFinal,firmadaen
LuxemburgoeldiecisietedefebrerodemilnovecientosochentayseisyenlaHayaelventiochode
febrerodemilnovecientosochentayseisconocasióndelafirmadelActaÚnicaEuropeayque
estádepositadoenlosarchivosdelGobiernodelaRepúblicaitaliana.

Letextequiprécèdeestcertifiéconformeàl'exemplaireuniquedel'actefinalquiaétésignéà
Luxembourgledix-septfévriermilneufcentquatre-vingt-sixetàLaHayelevingt-huitfévriermil
neufcentquatre-vingt-sixàl'occasiondelasignaturedel'Acteuniqueeuropéenetdéposédansles
archivesdugouvernementdelaRépubliqueitalienne.

Iscóipdhílisdheimhnitheéantéacssinroimheseodescríbhinnbhunaidhnahlonstraime
CríochnaithíasíníodhiLucsamburganseachtúládéagdemhíFeabhrasabhliainmílenaoigcéad
ochtóaséagussaHáigant-óchtúláisfichedemhíFeabhramílenaoigcéadochtóasé,tráth
sínithenahlonstraimeEorpaí Aonair,agusataisceadhigcartlannRialtas Phoblachtna
hlodáile.

Sicertificacheiltestocheprecedeèconformeall'esemplareunicodell'attofinale,firmatoa
Lussemburgo,addìdiciassettefebbraiomillenovecentottantasei,eall'Aia,addìventottofebbraio
millenovecentottantasei,inoccasionedellafirmadell'Attounicoeuropeoedepositatonegliarchivi
delgovernodellaRepubblicaitaliana.

DevoorgaandetekstisheteensluidendafschriftvanhetorigineleexemplaarvandeSlotakte,
ondertekendteLuxemburgopzeventienfebruarinegentienhonderdzesentachtigente's-Gravenha­
geopachtentwintigfebruarinegentienhonderdzesentachtig,tergelegenheidvandeondertekening
vandeEuropeseAkte ennedergelegdindearchievenvandeRegering vandeItaliaanse
Republiek.

O textoqueprecedeéumacópiaautenticadadoexemplarúnicodaActaFinalassinadano
Luxemburgo,aosdezassetedeFevereirodemilnovecentoseoitentaeseiseemHaiaaosvintee
oitodeFevereirodemil novecentoseoitentaeseisporocasiãodaassinaturadoActoÚnico
EuropeuedepositadonosarquivosdoGovernodaRepúblicaItaliana..

IlcapodelServiziodelcontenziosodiplomatico,
deitrattatiedegliaffarilegislativi


